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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 1700/84,

annettu 18 piivina kesikuuta 1984,

vientituen ennakkovahvistustodistusten jarjestelmin soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista erityissaannoisti sianliha-alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon sianliha-alan yhteisestd markkinajirjes-
telystd 29 pdivianid lokakuuta 1975 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2759/75(1), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2966/80 (2),
ja erityisesti sen 15 artiklan 6 kohdan ja 22 artiklan,

seki katsoo, ettd

vientitukien myodntimisti ja niiden mairin vahvistamis-
perusteita koskevista yleisistd saiannoisti sianliha-alalla
29 pdivinai lokakuuta 1975 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2768/75 (3) 5 artiklan 3 kohdassa siddetiin,
ettd vientituki voidaan vahvistaa ennakkoon asianomai-
sen hakemuksesta,

komission asetuksessa (ETY) N:0232/83 (*) vahvistetaan
luettelo niistd sianliha-alan tuotteista, jotka voivat
paastd osallisiksi ennakolta vahvistettavan vientituen
jarjestelmasta,

vientituen ennakkovahvistustodistusten jirjestelmin
soveltamista koskevat erityiset yksityiskohtaiset siannot
sianliha-alalla vahvistetaan komission asetuksella (ETY)
N:o 858/78 (%); selkeyden vuoksi ja hallinnon tehostami-
seksiolisi nimai siinnokset mukautettava yhdenmukais-
taen ne muilla aloilla sovellettavien sdinnésten kanssa
ja koottava ne uuteen asetukseen; tistd syystd olisi
kumottava asetus (ETY) N:o 858/78,

erityisesti saadun kokemuksen perusteella olisi siadetta-
vi, ettd ennakkovahvistustodistukset annetaan vasta
harkinta-ajan jilkeen; timin maiirdajan aikana olisi
voitava arvioida markkinatilanne ja siitai tarvirtaessa
erityistoimenpiteistd, joita sovelletaan vireilld oleviin
hakemuksiin; hallinnon tehostamiseksi olisi syyti rajoit-
taa niiden soveltaminen tirkeimpien tuotteiden kaup-
paan,

annetut siddnnokset tdydentdvit maataloustuotteiden
tuonti-, ja vienti- ja ennakkovahvistustodistusten jirjes-

(1) EYVL N:o L 282,1.11.1975, s. 1
() EYVL N:o L 307, 18.11.1980, s. 5
) EYVL N:o L 282, 1.11.1975, s. 39
(") EYVL N:o L 27,29.1.1983, 5. 29
(5) EYVL N:o L 116, 28.4.1978, 5. 18

telmin soveltamista koskevista yhteisistd yksityiskohtai-
sista sdanndisti 3 paivianid joulukuuta 1980 annetun
komission asetuksen (ETY) N:o 3183/80 (¢), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 2666/82(7), siinnoksii, ja

tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat sianlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Vientituen ennakkovahvistustodistus on voimassa sen
antopiivistd asetuksen (ETY) N:o 3183/80 21 artiklan
1 kohdan mukaan antamista seuraavan kolmannen
kuukauden piittymiseen.

2 artikla

Vientituen ennakkovahvistustodistuksiin liittyvin va-

kuuden miiri on:

— 6 ECUa 100kilogrammaa kohden nettopainona yhtei-
sen tullitariffin alanimikkeisiin 01.03 A II b ja 02.01
A 1II a kuuluville tuotteille

— 10 ECUa 100 kilogrammaa kohden nettopainona
kaikille muille asetuksen (ETY) N:o 232/83 liitteessi
tarkoitetuille tuotteille.

3 artikla

1. Jos jonkin tuotteen osalta vientituki:

~ voidaan vahvistaa ennakkoon ainoastaan tietyille
miiripaikoille,
— vahvistetaan erisuuruiseksi midriapaikan mukaan,

vientituen ennakkovahvistustodistusta koskevan hake-
muksen ja todistuksen 13 kohdassa on oltava maininta
kyseisestd midripaikasta.

Todistus velvoittaa:

— ensimmaisen kohdan ensimmiisessi luetelmakohdas-
sa tarkoitetussa tapauksessa viemiin johonkin niistd
maiirinpaikoista, joille vientituki voidaan vahvistaa
ennakolta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta seuraa-
vassa luetelmakohdassa tarkoitettujen sdinnosten
soveltamista,

(¢) EYVL N:o L 338, 13.12.1980, s. 1
(7) EYVL N:o L 283,6.10.1982,5.7
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— ensimmiisen kohdan toisessa luetelmakohdassa tar-
koitetussa tapauksessa viemiin johonkin niistd maa-
rinpaikoista, joille vahvistettu vientituen maara vas-
taa todistuksessa osoitetulle miirapaikalle vahvistet-
tua maaraa.

2. Kun lisiksi mahdollisuutta vahvistaa vientituki
ennakkoon joko kaikkien tai ainoastaan tiettyjen mairi-
paikkojen osalta rajoitetaan yhteisen tullitariffin jonkin
alanimikkeen osan tuotteisiin, todistushakemuksen ja
todistuksen kohdassa 12 on mainittava kyseisen yhteisen
tullitariffin alanimikkeen osan tavaran kuvaus ja yhtei-
sen tullitariffin kohdassa 8 oleva numero, jonka edella
on oltava maininta "ex”.

Todistusta sovelletaan ainoastaan tilla tavoin kuvat-
tuun tuotteeseen.

4 artikla

Ennakkovahvistustodistukset on annettava liitteessi tar-
koitetuille tuotteille hakemuksenjitté4 seuraavana vii-
denteni tyopaivini, silld edellytykselld eted tilld vilin
ei ole ryhdytty erityistoimenpiteisiin.

S artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle:

— liitteessi tarkoitettujen tuotteiden osalta kunkin vii-
kon keskiviikkona ja perjantaina luettelo niist3 vienti-

tukien ennakkovahvistustodistuksista, joita on haettu
edellisen ilmoituksen jilkeen; ensimmiinen ilmoitus
tehddin 4 piivini heinikuuta 1984, ja se koskee
todistuksia, joita on haettu 1 piiviian heinikuuta
1984 alkaen;

— asetuksen (ETY) N:o 232/83 liitteessa tarkoitettujen
tuotteiden osalta ennen kunkin kuukauden kymme-
nettd paividi tuotteittain ne mairit, joille vientituen
ennakkovahvistustodistuksia on annettu edellisen ka-
lenterikuukauden aikana.

Edellisessa kohdassa tarkoitetut tiedonantojen on tis-

mennettivi 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti tuotteiden
maaripaikka.

6 artikla
1. Kumotaan asetus (ETY) N:o 858/78.
2. Kaikissa yhteison asiakirjoissa, joissa viitataan ase-
tukseen (ETY) N:o 858/78 tai tiettyihin sen artikloihin,

viittauksia pidetddn viittauksina tihin asetukseen tai
sen vastaaviin artikloihin.

7 artikla
Tama asetus tulee voimaan kolmantena piivini sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteiséjen viralli-

sessa lebdessa.

Tirtd asetusta sovelletaan 1 paivisti heindkuuta 1984.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 18 piivini kesikuuta 1984.

Komission puolesta
Poul DALSAGER

Komission jasen
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LIUTE
Yhteisen tullitariffin
S Tavaran kuvaus
nimike
0201AIllal Ruhot ja puoliruhot
ex 02.01 Allla 6 aa Luuttomat
11} Kinkut, etuosat, lavat tai selki ja niiden palat, ilman kamaraa
ja rasvaa, rasvakerros enintiin 3 mm, jiiddytetyt
33) Kylki ja vatsa ja niiden palat, ilman kamaraa ja rasvaa,
rasvakerros enintdin 7, jiddytetyt
ex 16.02BIlla2aa 11. (bbb) Kinkut tai selidt (niskaa lukuun ottamatta) ja niiden palat,
kypsennetyt
22. (bbb) Niskat tai lavat ja niiden palat, kypsennetyt
33. (bbb) Muut sianlihasiilykkeet tai -valmisteet, kypsennetyt




